Instrukcja montazu

GERDA TYTAN ZX

Fitting instructions

Zamek drzwiowy nawierzchniowy
z pokretlem GERDA TYTAN ZX

Certyfikat Zgodnoscei Instytutu Mechaniki Precyzyjnej
Zamek przebadany w Centralnym Laboratorium
Kryminalistycznym KG Policji

Konstrukcja chroniona w Urzgdzie Patentowym RP

4 000 000 000 kombinacji wzoru klucza gwarantuje nie-
powtarzainos¢ kazdego z wyprodukowanych zamkéw
Blokada pokrgtia

4 klucze w komplecie

Wszystkie zamki TYTAN moga pracowad w systemie
MASTER KEY zapewniajac uizytkownikom zadang
hierarchi¢ dostepu klucza,
Mogq by¢ takie wyposaz w ¢benkowy
typu TYTAN-VARIANT umozliwiajgcy zmiang kodu
w przypadku zgubienia klucza.

Tiams heh

Zamek drzwiowy TYTAN ZX jest wyposazony w mecha-
nizm bgbenkowy najnowszej generacji, posiadajacy zastaw-
ki specjalne trzech typéw o réznym sposobie ryglowania

Mechanizm bebenkowy zamka jest wysoce odporny na wszel-
kie préby otwarcia przy pomocy wytrychéw i przyrzadéw do
otwierania zamkéw, Zamek ma zabezpieczenia przeciwprze-
wierceniowe a blokada przeciwwywazeniowa zabezpiecza

przed wyl z ramy drzwiowej. Konstrukcja zamka
TYTAN jest efektem wieloletnich doswiadczer naszej firmy
w produkeji zabezpieczen. Zamek przeznaczony jest do mon-

HHcTpyknusi MOHTaXa

tazn w drzwiach gléwnych, zabezpieczajacych magazyny,
sklepy, pomieszczenia produkcyjne, mieszkania itp

EKSPLOATACJA

@ Zamek mozna zamknaé kluczem ,na raz” (B lub ,na
dwarazy" (C), Przy zamknigciu kluczem ,,na raz” (B), zamek
mozna otworzyé od wewnatrz pokrgtlem. Po zamknigciu
kluczem ,,na dwa razy” (C), pokrgtio jest zablokowane
i zamka nie mozna otworzy¢ od wewnatrz. Préba silowe-
go otwarcia spowoduje uszkodzenie pokretla, lecz zamek
pozostanie zamknigty. Od wewngtrz zamek mozna zamknaé
przy pomocy pokrgtla tylko ,,na raz” (B). Tak zamknigty za-
mek mozna od zewngtrz otworzyé kluczem. System ten opra-
cowany i opatentowany, przez przedsigbiorstwo GERDA
eliminuje mozliwo$¢ otwarcia zamka na tzw. lejce.

MONTAZ ZAMKA

Sposob montazu pokazany jest na rysunkach @-0.po
mocowania korpusu zamka do drzwi, producent zaleca
stosowanie wkretéw do drewna z Ibem szesciokgtnym @ 8 x 40
lub $rub przelotowych M 8 (do kupienia w specjalnych ze-
stawach produkowanych przez firm¢ Gerda)
Mocowanie obejmy rygli do futryny:

drewnianej — przy pomocy wkretéw do drewna
z Ibem szesciokatnym
D 8 x 70 2 szt. (skrajne otwory obejmy)
2 8 x90 1 szt. (Srodkowy otwér obejmy)
O metalowej - przy pomocy kolkéw rozporowych i wkrgtéw
o wymiarach jak wyzej.

2w przypadku, gdy wymiar X felcu dizw1 jest wigkszy od

typowego, nalezy skrocic trzpiefi blokady, natomiast w wy-

padku, gdy wymiar X jest mniejszy od typowego. nalezy
wpusci¢ stopke blokady w drzwi.

@ Mocowanie obejmy skezyniowej do futryny:

a) drewnianej / metalowej — przy pomocy czterech wkre-

téw do blachy @ 4,8 x 32

b) lgczenie obejm — przy pomoy trzech wkretéw @ M 6 x 30

UWAGA!

@ Przy montazu nalezy pamigtac o zachowaniu 2 mm luzu
migdzy obejmg a ryglami dla zapewnienia prawidlowej
pracy zamka

@ Otwdr pod blokadg wierci€ przy wyjetym zamku

UWAGI DLA UZYTKOWNIKA

@ Zamka nie wolno smarowaé, a w szczeg6lnosci
wstrzykiwa¢ substancji oleistych do otworu klucza, Moze to
grozi¢ trudnoscig otwarcia zamka, Producent zakonserwo-
wal mechanizm na okres co najmniej 10 lat.

@ Zanieczyszezenic otworu klucza moze spowodowaé
trudnosci w otwarciu zamka — nalezy je usuwaé

O Zamek nie moze by¢ narazony na bezposrednie wplywy
atmosferyczne (deszez i $nieg), a takze nie moze by¢ montowa-
ny w warunkach wysokiej wilgotnosci (pralnie, suszamie itp.).
DORABIANIE KLUCZY w punktach autoryzowanych
GERDA po okazaniu karty kodowo-gwarancyjnej lub
minimum dwéch kluczy. Uzywanie kluczy dorabianych
W ni yzowanych war: h grozi uszkodzeni
zamka i utraty gwarancji.

@ WERSJA Z OBEJMA
SKRZYNIOWA

& NIE MONTOWAC
W WILGOTNYCH
NIE SMAROWAC |  |POMIESZCZENIACH|

Surface mounted RIM lock
GERDA TYTAN ZX
with thumb-turn

Certified by the Institute of Precision Engineering
Tested by the Central Forensic Laboratory of Criminology
Design protected by the Polish Patent Office
4,000,000,000 different key combinations —
manufacturer guarantees a unique key code for each
manufactured lock

® Deadlocking

® Four keys in each set

All TYTAN range locks can be Master suited to provide
the required hierarchy of access.

The locks can also be manufactured as TY TAN-VARIANT
type which - should the key be lost - allows triple re-coding
without the necessity of changing the complete lock.

Surface mounted TYTAN ZX lock is equipped with a latest
generation cylinder mechanism incorporating three different
types of strikers providing different ways of interlocking.
The cylinder mechanism is fully resistant to lock-picking,
drilling or opening with use of hand tools. The hardened
steel side pin protects the lock cylinder from being punched
out or removed from either side of the door.

The technology and the design of TYTAN lock is a result of
many years of experience in security industry.

The Tock is designed to be used as a main lock in doors,
suitable for domestic, industrial and commercial applications.

OPERATING INSTRUCTIONS

@ Insert the key into the lock; tum the key 360° the lock is
now locked (B); turn the key 360° to deadlock the door (C).
When in position (B) the lock can be open from the inside
by turning the thumbtum. When in position (C) the lock is
dead- locked and cannot be unlocked by turning the
thumbturn from the inside. Attempts to force the lock
open form the inside will damage the thumbturn.

When inside turn the thumbtum 360° to lock the door (B).
The door can be opened form the outside with the key.

The deadlocking system has been designed and developed
and patented by GERDA

FITTING INSTRUCTIONS

Drawings @ - © illustrate the fitting method. To fasten the
lock to the door the manufacturer recommends using hexagon
head screws 8g x 40 or M8 grub screws (these screws can
be purchased in special kits manufactured by GERDA)

To fit the keep to the door frame:

© timber frame - use hexagon head timber screws

82 x 70 2 pes (2 holes on both sides of the keep)

82 x 90 1 pes (the central hole of the keep)

@ armour frame — use rawl plugs and screws (dimensions
as above).

@ If the dimension of the door tebate X is Jarger than
a typical one, shorten the length of the side pin; if this
dimension is smaller than a typical one, the base of the side
pin should be sunk into the door,

© To fit the box type keep to the deor frame:

a) timber / armour — use four 4.8g x 32 screws

b) to join both parts of the keep — use three M6 x 30 screws.

WARNING!

@ To ensure the correct lock operation, keep 2 mm clearance
between the keep and the locking bars

@® When drilling for the side pin please remove the lock
from the door leaf

NOTES FOR USERS

@ Do not lubricate the lock; particularly, do not inject any
oily substances into the key hole, This will cause difficulties
in operating the lock, The lock mechanism has been factory
sealed for the period of at least 10 years,

(6] Keep the key barrel clean — any particles can cause
difficulties when opening the lock

© The lock should not be exposed to severe weather
conditions (rain, snow) and should not be installed in areas of
constant high humidity areas (laundries, drying rooms, etc.).
ADDITIONAL KEYS available only in GERDA
authorised outlets upon presentation of the warranty/
code card or a of minimum two identical keys. Usage of
keys cut by ised outlets can d. the lock
and invalidate the warranty.

3aMoK aBepHOHR HAKIAIHOM C
TIOBOPOTHOW Py4KO#
GERDA TYTAN ZX

Ceprudnkar Hucrutyra Toynoit Mexanmnki

Tpowén ucnuiranus B LenTpansHoit JlaGopaTopuu
Kpnmunanuctaxu I'nasroit Komenpatype Iomuumn
Korctpyxuus samuaerea Iatertnem Biopo
4.000.000.000 kombrmaiit o6pa3na Kiouei — rapanTHpyeT
HETOBTOPHMOCTE KAXIOT0 KIEMTIIADA 3aMKa
Bu1oxupyeMas NOROPOTHAA pyuka

4 xnova B KOMIIJIEKTE

Bee 3amka TYTAN moryr paGotate B cucreme Macrep,
il Ba aocTyn BbiGop IX Tejiei.

Moxer GbrTb Takoke

Tuna TYTAN-VARIANT nosmonsiommii HIMeHeHHe Kofa B

ClTydae yTepn Kioda.

3amox TYTAN ZX cHaGxEH 1DUTMHADOBEIM MEXAHHIMOM
HoBeifimedi reHer MMEIOLIMM Hble BCTABKHM TPEX
THINOB C pa3sHbIMH crocoGamu purenupopanys, Linwmuaposssit
MEXaHH3M 3aMKa YCTONMBRIN Ha BCe CIOCO0H! OTKPBITHA TIpH
TIOMOLUK OTMBMEK H APYTHX TIPHCTIOCOOMERHIL [lst OTKPbITHS
3aMKOB. 3aMOK NMEET OXPaHy OT PaIBEPTIBAHMS €T APENbIO,
a TIPOTHB BRYIABMMBAHHA OXpaHAeT ero 6nokaza, koTopas
HCKITIOHAET BOIMOXKHOCTH BHUIOMATE €10 U3 ABEPHOH PaMEL
Koretpykapts 3amra TYTAN 370 pesynsTaT MHOTOETHETO
ONBITA HAIIIEH (PUPMBY, TPOU3BOIAIIEH JAUMTHEIC YCTPOHCTBa,

3aMOK NPEIHAHAACTCA U151 MOHTAXA B ABEPSX H CIYXMHT UTsL
3aLMTH LIEHHOCTEH B CKNAax, MaraanHax, POU3BO/ICTBEHHbIX
W AAITBIX IOMEILEHHH U T, TT.

IKCIUIYATANKA

@ 3amox MOXHO 3aKpBIBATD KTIOHOM ,Ha pas” (B) nou Ha
ana paza” (C). TIpu 3aKpbITHH KTIOHOM ,Ha pa3” (B), 3aMok
MOXHO OTKpHITb C BHYTDEHHEH CTOPOHbBI C NOMOWIBIO
NOBOPOTHOH pyuxy. IIpA 3aKpLITRA KIOYOM HA ,,ABa pa3a”
(C), noBopoTHas pydKa HWIHYTPH GJOKApYeTCA A 3aMOK
HebIsA OTKPLITL BIBYTPH, IpoGa oTKpHITHSA C NpAMEReHIEM
CHNbI NPHBOJAT K JIOMAHHI0 DPYIKH, 4 3aMOK OCTaeTcA
3aKpbITbIM, C BHYTPEHHE{ CTOPOHEI 3AMOK MOXHO 3aKPBITh
TONbKO ,Ha pad” (B). 1 mpu TakoM MONOXEHMH 3aMOK
MOXHO OTKDHITS € Hapyxut kniodom, Cuctema paspaGorana
W 3anateHTonana npeanpustier [EPJIA  ucwiovas
BOIMOXHOCTb OTKPITUS 3aMKa HA T. H. LIHYPOK.

MOHTAX 3AMKA

Crocof MOHTa@Xa NOKA3aHHKIA HA PHCYHKaX @ -0 s

MOHTaXa KOpNyca 3amKka K JBEPH, Mbl COBETyeM

MPUMEHEHHE BHHTOB [T JepeBa C WECTHYrONbHON

uianko#t @ 8x 40 win ckBosubx BuHTOB M 8 (MOMHO

KyIHTb B CIIEUAZIILHOM COCTaBe Npon3soacTa GERDA)

MoHTaX OTBETHOH 9aCTH IaMKA K pame:

© pepepsEmoli — Npu nomony BAKTA N4 IEpeBa C

ECTHYTOBHON NUIATIKOH

? 8x702 wr. (Kpaitnue OTBEPCTISI OTBETHOI 4ACTH 3aMKa)

2 8x90 11T, (OTBEPCTHE NO CPEAMHE OTBETHOM YACTH 3aMKa)
METAILTAYECKOH — IPH TTIOMOLLH TUTACTHKOBBIX YEMHKOB W

BHHTOB KaK BBILIEYKAIAHHBIX,

@ B cuyuanx, ecnu pasmep X ponta mpepeii wipe o1

THNOBOTO, HEOOXOAMMO YKOPOTHTb CTepikeHb Grokaibl,

ecni Hao60pOT paMep X MEHbLIE OT THTMYHOTQ, TO HYXHO

BBICYHYTb CTEPKEHD OIIOKA/E! B IBEPAX,

Monrax oTperno#i yacTs 3amka I-o6pasnoii dopmbl k
paMe [Bepen:

a) mep il B meran #i — NpH MOMOTWM HEThIpEX

BUHTOB ANA CTATLHOM TTacTuHky @ 4.8 x 32

6) cOEAMHEHME OTBETHBIX YaCTel 3aMKa — NpH MOMOWH Tpex

wypynos © M6 x 30.

BHUMAHUE!

@ [Ipu MONTaxe celyeT MOMHUTb H OCTABHTL 2 MM
3230pa MEXTY OTBETHOH YaCTbI0 3aMKa W PHIE/IAMN A1A
ofecneyehis NpaBuIbHOI paGoThl 3amKa,

@ Orsepcrre st GMOKAb! CBEPAHTE TIPH CHATOM 3aMKe.

BHHUMAHYE JIJ14 ITOJIb30BATEJLA
@ 3amox eLIA CMAILIBATE MACTOM, 2 ¢ OCOBEHHOCTH
BIIPhICKHBATE MACNEHYEO CyGCTAHUMIO B OTBEPCTHE KIIOUA,
MoxeT 310 yTpynHMTE OTKpbITHE 3aMKa, ITpoH3BoaMTEND
3aKOHCEPBHPOBAN MEXAHUIM NO MEHbluel Mepe Ha 10 net.
(6] 3arpasneHHe OTBEPCTHA KIH098 MOXET OHTh MPUMHHOI
YTPYAHEHUSA [TPH OTKPLITHH 3aMKa — €TO HYXKHO YHCTHTD.
3amok He MoweT GbITb MOBEPTHYT BO3JEHCTBHAM aTMO-
cdpepmbix ABAEHHIl (TOKITH H CHET) M HE MOXET TIPUMEHSATECA B
YCIOBHSIX MOBBIUEHHON BITKHOCTH {PayeHbIX, MOSHHBIX H Ap.)
JOIETIATD KJTIOUH war A B P
TYHKTAX MTCTORIEHHA KT0tIeH DA NPeTLABICHHH KOIOBo-
TapaHTHIiRO#H KAPThl A MEHHMYM JBYX Kimo4eii, [Tomiopanne
K/IH092MA, X B p n PCKITX,

UPHBOIAT K NOBPEXKIEHHIO0 3aMKa M TOTEPH TAPAHTHH HA HETO,

M.23.078




Zamki serii TYTAN - zmodyfikowana strona instrukcji - oferta handlowa Zatgeznik 1
GERDA |
— ( dostosowanie zasad gwarancji do karty kodowej/gwarancyjnej M.24.108 i uaktualnienie oferty handlowej)

)

Wybrane pozycje z oferty e\ T
1 segmentowe bramy garazowe GERDA z opcjg do zdalnego otwierania/ .

zamykania bramy przy pomocy napgedu GERDA T-SKY. Wybrane typy

i wzory drzwi dostosowane do kolorystyki bram. Szczegdlowe informacje

na: www.gerda.pl

drzwi wejéciowe do mieszkan oraz do domow, w tym przeciwpozarowe

i przeciwpozarowo - dymoszczelne. W zaleznosci od potrzeby bezpieczenstwa

oferowane sg drzwi o zwigkszonej odpornosci na wlamanie, w réznych

klasach: 1 - 4 wg obowigzujacej normy PN-ENV 1627 (klasa 4 oznacza

najwy?szg odporno$é na wkamanie

atestowane zamki drzwiowe nawierzchniowe

standardowe zamki drzwiowe nawierzchniowe

atestowane zamki drzwiowe wpuszczane

standardowe zamki drzwiowe wpuszczane

atestowane antywtamaniowe tarcze drzwiowe GERDA TD 1000

atestowane wkitadki bebenkowe cylindryczne i profilowe

standardowe wkiadki bebenkowe cylindryczne i profilowe

10 atestowana klodka ZIRCON o najwyzszej odpornoéci na wiamanie

11 atestowana klodka systemu HSS

12 standardowe kiodki serii KMT | KMZ

N

WoO~NOU &~ W

We also offer

1 GERDA Sectional garage doors with the option for remote open / close
the gate with a drive GERDA T-SKY. Selected types and designs Gerda

doors customized to the color of the gates. Detailed information: e Drzwi wej$ciowe do mieszkan oraz do domow
www.gerda.pl
2 external doors to the houses and entrance to flats, including anti fire
and smoke-tight. Depending on the threat,offered doors are with increased
resistance to burglary in different classes (1-4 according to applicable
standard BS ENV 1627) - Class 4 means the highest resistance to burglary.
3 certified surface mounted door locks
4 standard surface mounted door locks
5 certified mortice door locks
6 standard mortice door locks N 2°°Z°
7 certified burglar resistant handle sets GERDA TD 1000
8 certified lock cylinders
9 standard lock cylinders
10 certified padlock ZIRCON with the highest security class
11 certified GERDA HSS padiock range —

12 standard KMT and KMZ padlock range

BbiGpaHHble NpeasioKeHUs

1 ceKunoHHbIe rapaxHble BopoTa GERDA ¢ BO3MOXHOCTbIO AVCTAHUMOHHOTO K K
OTKpLIBaHUSA / 3aKpsLIBAHUS BOPOT C NOMOILLBIO Npueoga GERDA T-SKY. A

BbibpaHHbie Tunkl 1 Mofienun apepeit GERDA aganTupopaHHbie k LBeTom ZW 550 9 ZW 1000 e ZW 3000 e
BopoT. Mogpo6Has nHgopmaums Ha: www.gerda.pl

HapyXHble BXOAHbIE ABepu ANA JOMOB U KBAPTUP, B TOM Yuchne
NpOTMBOMNOXapHbIE U NPOTUBOALIMHBIE ABePW. B 3aBucumocTh ot

ONacHoOCTW, NpeanaraemM feepu ¢ NoBbILUEHHOW YCTONYUBOCTLIO K B3NOMY

B pasHbIX kraccax {1 - 4 B COOTBETCTBUM C AENUCTBYIOLLMM CTaHAapTOM
PN-ENV 1627) - knacc 4 0603Ha4aeT camylo BLICOKYI0,yCTOMYMBOCTE K B3NTOMY.
cepT(hULMPOBaHHbIe HaKNagHble ABepHbIe 3aMKu

cTaHaapTHble HaknagHble ABepHble 3aMKu

cepTMdULMPOBaHHEIE BPE3Hble ABEPHBIE 3aMKV -
CTaHOapTHble BpeaHble JBepHble 3aMKu -
cepTMduULMpoBaHHas NpoTMBOB3INoMHas dypHuTypa GERDA TD1000 J@‘l.
cepTUdULUpOBaHHbIe NPOMUNM U MEXAHWU3MbI LUNUHOpUYEckue { B
CTaHAAPTHbIE NPOUNMA N MeXaHU3Mbl LUIMHAPUYECKIe

10 aTTecTopaHHbIN HaBecHo# 3amok ZIRCON o camoil BbICOKOW YCTOWYMBOCTU K B3NOMY .,J

11 aTTecTORaHHbIE HaBECHbIE 3aMK1 cheTEMbl HSS ZIRCON @
12 cTanpapTHbIe HaBecHbie 3amMku cepun KMT KMZ

zw100®

N

prosYSTEM @)  ProsYsTEM @)

wo~NONhAW

KMZ @ KMT @ KMZ @

HSS

ZASADY GWARANCJI

Producent udziela gwarancii od daty zakupu wyrobu, na okres podany w karcle kodowe)/gwarancyjnej. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z niewlasciwej eksploatacii (tzn. zwyczajowo
przyjetymi normami uzytkowania tego lypu wyrabéw) lub zlego montazu. W praypadku wystgplania w okresie gwarancji wad powstalych z przyczyn tkwiacych w wyrobie, producent zapewnia dokonanie
(na terytorium RP) bezplatnej naprawy, a jezel| nie jest to mozliwe, wymiang wyrobu na nowy. Reklamacje nalezy zglasza¢ w punkcie zakupu, a tylko w szczegélnych przypadkach (np. likwidacja sklepu),
bezposrednio do producenta. Koszty przesyiki zostang niezwlocznie zwrécone po uznaniu zasadnosci reklamacii. Termin naprawy wyrobu wynosi 14 dni, przy czym moze on ulec wydluzeniu o czas
niezbedny na dostarczenie i odbior wyrobu z miejsca naprawy. Uwaga! Do wyrobu dolgczona jest karta kodowa/gwarancyjna. Na karcie oraz podstawie zamka naklejone sg hologramy o tych samych
numerach. Identyfikujg one wyréb i gwarantuja, ze zostat wyprodukowany przez firme GERDA. Zniszczenie hologramu powoduje utrate gwarancjil Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

DORABIANIE KLUCZY

Wykaz autoryzowanych punktoéw dorabiania kluczy mozna uzyskac na stronie: www.gerda.pl lub telsfonicznie (+48 22) 329 10 30.

TERMS AND CONDITIONS

Manufacturer will guarantee the product from the date of purchase for a peried stated on the Guarantee/Code Card. Faults resuiting from inappropriate use (i.e. what is deemed to be a normal practice
when using this type of product) or faulty installation are not covered by the manufaciurer's warranty. Faults resulting from defeclive materials or bad workmanship will be rectified by the manufacturer free
of charge or replaced if they cannot be repaired. Faults should be reported at the place of purchase, or - under special circumstances, i.e. if the retail outlet no longer exists directly to the manufacturer.
Transport costs will be fully refunded upon acesptance of manufacturer's responsibility for the fault. Faully product will be repaired within 14 days from receipt, please allow extra time for delivery and

collection form the workshop. NB: each product is ¥ ibya y card.There are holograms with the same id number on the Key Card and the bottom of the lock identifying the product and
certifying that it has been manufactured by GERDA, Damage or loss of the hologram renders the ty invalld.
KEY CUTTING

Additional keys can be obtained only at GERDA authorized, Complete list of authorised outlets is available from: e-mail: gerda.bh@gerda.pl; www.gerda.pl

MPABUNA FTAPAHTUN

MpouasoauTens NPEAOCTABNAET rapaHTUio (OT AaTbI NOKYIKW U3KENUs) Ha CPOK, YKa3aHHEIN B KO[OBO-rapaHTUiiHOM KapTe. MapaHTuA He pacnpoCTPaHSETCs Ha AeMEeKTL! CBA3AHHEIE G HENPaBMMLHON
aKCMyaTaLMEN M MOHTEKOM 3amKa. B cryuae obHapyxeHus B Nepyog rapaHTuv iedhekToB, BOSHUKLIMX C NPUUMH HEKaYeCTBEHHOM NPOAYKLMM, NPOU3BOAMUTENDL 0BecneunBaeT GecnnaTHbIA rapaHTUiHbIA
PEMOHT, @ NP! HEBOIMOXHOCTM &0 YCTPAHEHNS — NPOAYKT 3aMEHSIeTCA Ha HOBbINM. Peknamauns JOImkHa BuiTb PeanuaoBaHa B NYHKTE NOKYMKA M TONBKO B NCKIIOUUTENLHbI CrIyuasX (H. UKBAAaLma nyHKTa

MOKYNKH) HENOCPEACTBEHHD ¥ NporasoauTens, B cny PHaHa I GTH P P Mlbl 10 NepeckInke NOKPLIBAET NPouaReanTenb, CPOK PEMOHTA M3AENNs BEIHOCUT 14 OHeN, Npuyém
MOMET OH yiAr BCS 0 HEOEXD )e BPeMA NPeyCcMoTPaHHOE Ha Mt y ¥ Nplim cpasy ¥e nocne pamoHTa. BHumanwe! K nanenuio nonmkHa 6b1Tb NpurnoxeHa koaoBO-rapaHTHitHan kapTa

Ha koposo-rapayTHAKON KapTe W Ha 3aMKe, U ronorp BHAK, O TEX WE CAMBIX HOMEpax.[onorpaMMHbIA 3HaK MAeHTdUUMPYET U3nenue U NoATEepXAaeT NPOMABOACTBO U3nenus
cupmoiit GERDA. Ycnosuem npuHATUAA pekniamalnm, SenseTcs npeacTasneHne KOAoBO-TapaHTUAHOM KapTLINPUIOXEHHON K 3aMky. Mosp ronorp "0 3HAKA BbI3bIBAGT NOTEPIO rapaHTUM.

W3roTOBNEHUE KITKOYEW
CNrCoK aBTOPU30BAHHBIX TOMEK MArOTOBMEHWS KIIOYEH MOXHO NonyquTs: e-mail: export@gerda.pl; www.gerda.pl

KOHCEPBALUSI LMUNUHAPOB U 3AMKOB
KoHcepeunposaTi nyulue scero npenapatom GERDA
A cMa3kn UIMIMHAPOB W 3aMKOR AOCTYMHLIM BO

MAINTENANCE OF THE LOCK'S INSERT

Maintain preferably GERDA preparation

for maintenance cylinders and locks available G &
; = the general distribution network. When intensive Boeobiueid ceti npoaaxy. Mp UTeHCMEHON
eksploatacii lub bezposrednim oddziatywaniu use or direct atmospheric effects maintain once SKCMNYaTaLItM UM NPAMONMY aTMOCHEPHOMY

atmosferycznym konserwowac raz na kwartat, f a quarter in other cases twice a year. BO3eNCTBuMIo, CMa3blBaTh OAVH pas B KBapTan,
ﬁ? B OCTafbHbIX CNy4asx [|pa pasa B rog.

KONSERWACJA WKLADKI ZAMKA

Konserwowac najlepiej preparatem GERDA
do konserwacji wkladek i zamkow dostepnym
w powszechnej sieci sprzedazy. Przy intensywnej

¢/ w pozostatych przypadkach dwa razy do roku. Do not lubricatel
=/ Nio smarowaél _/ He cma3uiBath




